Exprimarea timpului 10

Partile uneizile
Tageszeiten
dimineata
I in timpul diminetei
pranz
dupa-amiaza
seara
noapte
miezul noptii
dimineata
la pranz
dupd-amiaza
seara
diseard
aseard
noaptea
dis-de-dimineata
la/dupa miezul noptii
in timpul zilei

/N

Orele si minutele

Stunden und Minuten

Cht e ceasul?

E ora cinci.

E un pic trecut de trei.
E aproape doua.

E sase si jumatate.

E sase fard un sfert.

E noua §i un sfert.

E sapte fara cinci.

E sase si zece.

Lace ora?

La ora trei dupa-amiaza.

La gase si jumatate.

rMorgen moion

rVormittag fodmmitak

rMittag mitas

r Nachmittag nhmiza

rdbend bt

e Nacht

e Mitternacht i3

am Morgen am morg

am Mittag, mittags am mitadk, mitaks
am Nachmittag am nahmizad

am Abend an -

heute Abend

gestern Abend hea

in der Nacht

am frithen Morgen am fricen mongr
umy/nach Mitternacht umdnah mitinaht
tagsiiber taksiiha
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Wie spdit Ist es?

Es ist fiinf Uthr.

Esist kurz nach drei. o i |

Es ist fast zwei, o a1 fasty

Esist halb sieben, e« i halp il

Es ist Viertel vor sechs. il ek
Es ist Viertel nach neun. f
Es ist fiinf vor sieben. 3
Esist zehn nach sechs. |
Lirey weie wiel Uhr?

U drei Uhr nachmittags.

Um halb sieben. om by



Calatorii

As vreasa inchiriez o
masind mici economica.

Aveti ceva mai mic/mare?

Care este capacitatea
rezervorului?

Cum se deschide
rezervorul/portbagajul?

Masina are aer
conditionat?

Unde e cricul?
Cit costa pe zi?

rea de raspundere
este inclusa in pret?

Ce acopera aceasta
asigurare?

Cati kilometri sunt inclusi
in pret?

Pot sa las magina la

o alta sucursala de-a
dumneavoastral

Cénd trebuie si inapoiez
masina?

CI\"I

Ich méchte ein kleineres Auto mit
medrigem w:rbrmchmmn 1 midihte a

% brauh mi

Hn-ben Em m; KMWMH?
Hﬁegmﬂmder Tonk?

I"p"fekunn nmn den Tmb'ifen Koﬁer daffnen?
Hnrder thene.‘ne Ku'hnannfnge’

th l'inde ich dm I':h'ﬂg'mhzb!.r?

Hﬁewdbezuh!rmanpm Tag?

l'sl' die Haﬂpﬁchhwﬁchmmg irm Prefs
lnhegﬂ .

l"-lbk:he .Le.lsrung!n umﬁzsu dle
Vemchzrung?

| |
Wie viele Kﬂmw:ersrnd im Fms mit
mbegrl

Kannich d'ns Aum ineiner anderen .F'.r.rn.'u
J'assen?
1 | I Jal =l 1 NSI

Bu wanmn muss .'di d'as Aum 2uriickgeben?
t il ]

LT RGy r

8

La benzindrie -

din Germania, inainte de intrarea intr-o statie de benzind

sunt amplasate de obicei indicatoare care contin informatii cu

privire la

distanga care mal este de parcurs pind la ermitoarea benzindrie. Tipice sunt de
asemenea afigele pe care sunt scrise frecvenfele radio.



eickaufen. =~

einkaufen . a face cumpdrituri, a
face cumpdriturile

llﬂ!ld’ll‘l "2 il'l'lflta Iprrr:nﬂu unde

Einladung j(~, =en) invitagie

einmal adv o datd sl-o datd & men 0
datd »  auf - deocdati

sinpacken « a impacheta (marfa cic.)

Einreisevisum n (~s, -sen/-sa) vizd de
intrare

einschalten v a aprinde coa, a da
dirumul s covia (radio etc.ly (Licht) = a

lumina

einschiffen sich ~ a se imbarca pe ceva

ginschlieBen® v (o, o) a include ceva (a
confine)

einschlieBlich prep inclusiv ceva

einsteigen® v (ie, L ie) 2 wrca In cew, @
se imbarca (in tren et}

Einstieg m (~{e)s. ~¢) imbarcare

sinteilen « a impir{i cova v ceva fin
bucdgi}

eintreten® « (irin ein, 0. L. e} a Intra
umidiva

Eintritt m (~{chs. ~¢) taxd de intrare,
intrare

Eintrittsgeld m (~ex. ~er) taxi de in-
trare, intrare

Eintrittskarte j (~, ~n) bilet (de in-
trare) {la beateu elc.)

Einwohner m (~s, ~) locuitor

einzeln «f individual/-&

einzig o singurul/singura # awn un
singur

Eis i (~es) 1gheatd 2 inghefatd

Eisen n {~s ~) fier

Eisanbahn j {~, ~en) cale feratd

Eisenbahnwagen m (~s. ~) vagon

ehkelhaft o dezgustdtor (murdar erc),
dezgustitor/ -oare

elektrisch o electric/-a

Elektrizitit r(~) dlectricitate

elff wwn unsprezece

Ellbogen m (~= ~) cot

Eltern pf piringi

Empfang s {~(c}s. -i-¢) 1 primire
{a wnui pachet), receplie (a marurilor)
2 primire {a unui invitat etc.)

117 er

lmﬂ"l.hliﬂ" ¥ [n'rlpﬁcl'nl. a. o) 4 Feco-
mianda pe cimevasiceva cuiva

Empfehlung 7 (=, ~en) recomandare

empfindlich alj sensibil/-d ls ceva (la
fr:.tt:.}

Ende n (~s ~n) capdl (al unui bt erc.),
sfirsit; zu ~ bringen a termina (de
Siicut) ceva; U~ S#in A se termina

enden va s¢ termina

endgiiltig a4 final/-3 (definitiv etc.)

endlich adv in sfarsit

Endstation (=, ~en) capdit (de linie)

eng af ingust/-i

Enkel m [~ ~} nepol {pentru bunici)

Enkelin f (~, ~nen) nepoatd (peatru

Teumic)

entdecken « a descoperi cova (un contl-
memt oic.)

entfernen sich ~ auserw a pleca de
umdev; sich ~ von et a se indepdrta de
nmifeva

entfernt . indepartay/-i

Entfernung f(~, —en) distantd
Entfiihrung f(~, =en) ripire
enthalten® « (emhily, le, 0) & contine
entlang prp de-a lungul a ceva
entschidigen » a despigubi pe cineva
Entschidigung f{~, ~en) despgubire
entscheiden sich ~ a sc decide, a se
hotirk; sich ~ fiirj-nfetw. 2 opta pentra
cevi (2 alege)
Entscheidung j(~, ~en) hotirire
entschuldigen sich = beij-m fir et
a-§i cere scure de lo cimeva pentru orva
Entschuldigung § (~, ~en) scuzi
[remiire cevar
entspannen sich ~ a se rclaxa
entsprechen® v (entspricht. a. o) a co-
respunde cu cewn
entstehen® v (entstand. L entstanden) 2

enttduschen v a dezamagi pe cineva

entweder ~...oderori . ori, fic...sau

entwickeln » 1 a dezvolta (un produs
cic.) 2acred e 3adevelopa oposi
et

Entwicklung 1=, ~en) dexvoltare

Entziindung f(~, ~en) inflamatie

&r pro ]



fabrica -~~~ 162 forta
F feraastrd / Fenster »
B fericire jGlilck v; din ~ zum Glack,
fabrica » herstellen, erzengen hﬂr:‘\:ﬂt'r‘- Reift st it
fabrich f Betrieb m, Fabrik f fess (o Hintern m, GesiB «

face v T (adisce lo caplt etc.) cova machen
etw, Ak, (o sctivitate) machen 2 (bine,
rin cic.} gehen 3 ma

factura s Rechnung s

faimos, -oasad ad berithmt

falezd j KLl »

fals, -a o falsch, unecht

familie f Familie ; nume de ~ Famili-
enname s, Zuname m, Nachname m

fan m af cuivadorva Fan m vom j-mietw.

fapt « Fakt wn, Tatsache ¢

fapta f Tat

farfuria  Teller m

farmacie j Apotheke

fasole j Bohne f

fata ; Madchen »

fatd ; 1 Gesicht » 2 vorder(erees),
o ceva Vorderteil wm 3 (@ umui cub etc)
Seitef »  aface ~ laceve sich abfinden
it et in fata vor: in fata cuivala ceva
gegeniaber jfmdrtw; n ~ nach vorne,
varwiirls, varm, vorme

favoare f Gunst f, (serviciu etc.) Gefallen

m

favorit m Favorit m

fax o Fax nsr

faina f Mehl «

fird prep clmevadoeva ohne foeiwe

fan e Heun

fabra ; Ficher n

februarie « Februar m

fecioara [ Jungfrau

fal v 1 Art g, Sorte /' 2 (de mncare)
Gericht o, Speise j »  ce fol de was
fidr cing 1o fed chenso, genauso, gleich

felia v cora aufschneiden awe Akt

felicita « e rilrprrnl‘m OOVl hﬂglﬁ{k
witnschen j-n zu etw, gratulieren fm zu
alw,

felie f de ceva Scheibe § etw Gen

femeie fFrau

femels j Weibchen n

feminin, -8 off weiblich, Frauen-

festiv, -& «d Fest-, Feier-

fiesein » fe...sau entweder., oder

ficat m Leber f

fidel, -8 wdi corivar Lrew j-m

fiecare paw jed{erees)

fier » Eisen o

fierbdtor - electric Wasserkocher mr

fierbe » kochen

fierbinte o4 heil

fiert, fiartd o4 kochend (heif})

fiich  Tochter s

file » Filet o

fillet « Filet »

fin, -& adj fein, zart

final, -4 o endglilig

financiar, -a at finanziell

finanta v ceva finangieren etw Akl

fir n Draht m; fir de pér Haar »

formi j Firma f

figier » Datei /

ﬁ‘l.l m Sﬂhn ]

fiox, Fincd ads fest

Nexibil, -a ady Nexibel

floare  Bliite 1, (planta) Blume f

flux » Hochwasser »

foaie f Blatt n

foame f Hunger = Mi-# ~. Ich habe
Humger., Ich bin hungrig,

foarfecd j Schere j

foarte o sehr, sehr (viel)

focs 1Feuers 25chussm = aaprin-
de focul das Feuer anmachen: & dafoc
b e (a incendia) anelnden etw. Akk

fondator m a ceva Grinder m etw: G

forma « T (un cintine] ete.} pe cimeva
aushilden j-n 2 (un numir ete.) wihlen

forma § Form f, Gestalt f

formular » Formular »; ~ de inscriere
Anmeldung f, Anmeldeformular »

forta v 1 pe cinewa sd fied cova ZWingen
j—l::- et Ir; (a drs-:hﬂﬁ:;mw auﬂ:rtglhm
e Akk
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halthar adj pasteurizat/-A (alimente e,
cu vial lungd (hateril e
haften® ) {1Ek 5 T _E""- ceval (i mitind
eic,) 2afine {arexista) 3 a pistra (intro
stare cle.)y & [ine pe creva wdeve (prizomicr
ec) da pestra (o mengine etc.) S5a
ra ceva B a Opri undeva (a avea stagie)
a considers pe cinevioon o cinevaleeva
‘atinﬁ{:nuuuriﬂl g‘:l-l.‘l'eittrm
(animale cic] ®  cias Wiort ~ a se fine de
cuvinl: ~ (hbnmen) etw. ALk a jine cova;
Halt die Klappe! Taci din gurid!; sich -~
anetw. Dl a 3¢ (ine de cova (de mandy; sich
= irgerdwahin a rimine undoa; sich ~ on
efw Akk a respecta cevr (reguli ete.)
Halter m stativ
Haltestelle foprire (stagie etc.)
Hammer « ciocan
Hand f mind (palmd g degete)
Handbuch w (~(els. -G-er) ghid, manual
handeln v 1 a actiona (s face comn) 2 a
trata ceve (o lemib ctc.)
Handflache f palma
Handgelenk « (~ie)s, ~¢) Incheieturi (a
mdinii}
Hindler m comerciant {proprietarul ues
mapazin}
Handschuh wm manusi
Handtasche j geantd de mind
Handtuch o (~(es. -i-er) prosop
Handy n (~s, ~z) mobil
Hang m panti
hangen'*® v (i, a) 2 atdrna
hingen: v a agifa ceva (a atdrma)
hart adj dur/-4, dur/durd {persoand e1c.)
Hase w iepure (salbatic)
hBsslich e urat/-3
haufig s frecvent/-4
Hauptbahnhof m gara centrala
Hauptgaricht n (~ich, ~¢) fel principal
{de mdngare)
hauptsichlich per miai ales
Hauptstadt f capitald
Haus n (~¢s, -i-er) casd; nach ~(e) acasd
{ase duce efc. ) ZU ~@ BCasd
Haushalt drie
Haushaltsgerat » {~(c)s, ~¢) aparat
electrocasnic
Haut f picle
Hebel m levier
haben* » (o o) o ridica, a ridica cow
{mina etc.)

Heft n (~(c)s, ~e¢) caiet

Fik}

hinter{er.ees)

heftlg o acutiacutd (durere eic)
# e rnalt (a minge e, bruse/-a

heilen va sevincls;::

halllg of sfant/-i

helim adv acasd (a w duce &1c.)

heiraten « 1 aseclsitori 2 a lua pe cine-
v i CASANOTIE, A 8¢ CASALOTT cu v 3 a0
s€ INsUra cu cineve, 4 5S¢ MATIE o e

heill ad fierbinte # s fierbinte (despre
up sentiment eie.) = Mirist . Mi-c cald

heilfen ra se numi; das heifit adics; ich
heiBe... Mi numesc. . willkommen ~
jna imhnpihn:lﬁ elmeva, 8 wra ¢ bun.
-venit; Wie heilit du? Cum te numesti?

heizen v a incilzi

Heizung yincilzire

helfen® » (hilft, o, o) & ajuta pecimevs cu cova

hell adi deschis’-d (culoare ete.)

Hemd » (~{ek, ~en) chmagi

her aiv pe aici

heraus afv afard

herausfinden® « (1, u} a descoperi cova

Herberge 1 hostel

Herbst m» toamni

Herd in aragne

herein H-~1 Intraji

hereinkommen® v(a, L o) a inlra ssdewe;
Kommen Sie herein. Intrali. (induntru}

Herkunft j origine

Herr m domn, stipin {al unui ciine etc.); ~
X Dol X

herstellen « a fabrica (us produs)

Herstaller m E:‘odu:ilardum

herunter adv in jos

HEerz a {~ens, ~en) inima

Heu s (=(e)s) fin

heute ad azi

hier adv aici; ~ (durch) pe aici; von ~
(aus) de aic

Hilfe r ajutor {ssistents)

Hitfsmittel » (~s. ~) ajutor

Himbeare f zmeuri

Himmel m cer, rai

hinaus adv afard

hinderm v a bloca pe cinevs, a impiedica
Ppecineva sd facd ceve (8 na permiie)

Hindemis a {~ses, ~sc) obstacol peatru

e

hinten adr in spate; nach ~ in spate; von
= din spate

hinter qop in spate, peste oo, fallen ~
etw. Akk a chdea b spatele a cevafundeva

hinter(er,e,es) adi din spate



scAnduri
7 entweschen, auslaufen = a ~ ceva
(din vedere) (s nu vedeal Gberschen ow
Ak

scAndurd j Brett »

scantele j Funke m

scenariu n Drehbuch #, Szenariam »

scena | Bithne f

schelet m 1 Skelett » 2 Gerlist o

schi « 5ki m, Skifahren »; permis de ~
Skipass m

schia v 5ki fahren

schimb » 1T Wechsel Y, Austausch m
2 Tausch m, (de garda etc.) Wechsel m
3 Umsteigen = = aface cu ~ul sich
wechseln bei etwe; & fbee ~ de cover wech-
seln et Akk; Fagem ~ de locuri? Wollen
wir auschen?; phese de ~ Ersatzeteile » pf

schimba v 1 indern etw Ak, verindern
2 cova In cove tauschen ehe Akk e,
{a indocul) ceva cu alceva wechseln v Akk
S etwe Ak 1 wechseln, (valwid) ceva in
cova umrechnen aw Ak in e Akk @ cu
cevt IJI'I'I.H.IEIE,I!I'I in et Akk vl Cu ceva
umschalten eim: Akk auf e Alk = &
~ un copll cin Kind wickeln; a ~ viteza
umachallen

gchior m Skifahrer m

schith » Entwurf »; aface o ~ ocevo
(pentru o sctructurd, o rochie eic) entwerfen
et Akk

scoate v 1 ceve din ceva herauszlehen
e Akk s etwe, (din buzunar) cevo heraus-
nehmen ame Akk s etve 2 herunterzie
hen, abziehen 3 ausschlagen e Ak
4 pusstechen 5 ceva herausreiffen ane
Akk, ausreiBen enw Akk 6 cowlpe cimev
e undevadimideva hinausfahren juem:
vonfund ctw: F pe clrevaleeva de undeva
hinausflihren j-mictn: ans ctwe. = 2~ 3@r
dlin ceva (rofile) Luft sblassen aus etw; @&~

WZ ausmustern: @ ~ oo din orva €U

forta heransbrechen etw, ALk aus éfw; &~
v [afard) din ceve heraushekommen eiw,
Ak ans eiw; @ ~ ceva din prizd (radeoud
etc) den Stecker herauseiehen

scoica f Muschel ¢

scop n Zwock m, (intenyic) Ziel w

scri@ v schreiben, cova peste aliora Um-
schreiben

scriere f Schrift

scriitor m Schrftsteller m

scris, -8 ad schriftlich # » Handschrift
1 Schrnft 7

scrizsoare { Brief m

scrumierd j Aschenbochier m

273

separa

seufunda r e in e eintauchen ehe
Ak én etwe ALk, tanchen etw ARk in erw Akk

scufunda (s2) & se scufunda tauchen,
(despre o barci) sinken, untergehen: ase
scufunda Inceva sich vertielen in ene. Alk

sCuUmp, -a ad tever, wertvoll

scurge (se) ase scurge abilicien; a e
scurge by ceva cinfliclen i erw, Ak

scurgere f Abfluss w, Ablauf m

scurt, -& o kure, knapp; pe ~ kurz
pesapl; petermen ~ Kurezeitiy

scutec » Windel ¢

SCUTA v pr cinevaloeve entschuldigen
Jenderne; WS ~§il Entschuldigen Siel,
Entschuldi '

scuzd § pentrw reva Entschuldigung f fir
e, (pretext efc.) pemtra cova Ausrede f i
£, B CRNe SCUTE de la cieva peniry cevi
sich entschuldigen bei j-m fiir et

s@ pron cinander, man

seard [ Abend »; Bund seara. Gulen
Abend

secera j Axt

secetd j Trockenheit f

secol » Jahrhundert »

secret, -4 o geheim  # o Geheimnis
n ® atine ceva ~ fafd de cneva geheim
halten b Ak vor fom

sectie fStation £ ~ de polifie Polizei-
dienststelle f

secundar, -8 ad nebensichlich, Neben-

sacunda ¢ Sckunde ¢

sediu xStz m

seif n Szl‘: [ ]

sajur o Aufenthalt m

semafor « Ampel

semn » Kennzeichen o, Zeichen »; ada
cwlve um ~ che viagh sich melden bei [-m;
- de circulafie Verkehrszeichen o ~ul
intrebaril Fragezeichen »

SEMNA v ceva unterschreiben sow Ak

samnatura ; Unterschrift f

sanat » Senat m

senin, -8 adf klar; cer ~ Klarhein

sens o« Bedewtung f; (scop) af ceva Si.n.n .
efw: Ges; @ aved ~ Sinn ergeben; cw
umic (stradd e1c) einbahnig ~ ]hmri.l
Kreisverkehr s

sensibil, -a o empd'mdllr.h {la frig ete.)
e cevar evnplindlich geges enw.

sentiment » Gefiihl o

sanzatie © 1 Gefihl » 2 Sensatwon f

sanzational, -& adj erstaunlich

separa r abkuppeln, abkoppeln
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7.2 Conjugarea verbelor slabe

T
prezent | impearfect perfect compus
ich suche ich suchte ich habe gesucht
du suchst du suchtest clu hast gesucht
ef sucht 2f suChte er hat gesucht
Wil SUC higm wir suchtan wir haben gesucht
ihr sucht ihr suchtet ihr habt gesucht
sie suchen sk suchiten sie haben gesucht

7.3 Conjugarea verbelor tari

 fahren |
ich fahre | ich fubr '_i:h bir H_efal'treu
du fahrst | du fuhrst du bist gefahren
o1 fahrt | &f fube er ist gefahiren
wir fahren wir fuhren wir sind gefabiren
ihr Fahrt b fubirt ihr seid gefahien
she fahren  sie fuhren | sie sind gefahren
7.4 Modul imperativ

La modul imperativ, pentru persoana a |l-a sg. si pl. nu se folosesc
pronume personale, acestea se folosesc doar la persoanele | i a lll-a,
plural, La perscana a ll-a sg. verbul poate avea terminatia -e, care se
foloseste pentru verbele a caror radacing se terming in -t-, -d-, -n- sau
-m-,

_ pers.a 2-asg. | pers.a 2-a pl. pers. a 3-apl
lesen ligs! lest! lesen wir! | lesen Sie!
fahren fahrie) fahwrt! fahren wirl fahren Siel

Imperativul verbului sein: seil, seid!, seien wirl, seien Sie!

7.5 Diateza pasiva

Se formeaza cu auxiliarul werden + participiul trecut.
Al ich werde gesehenvgesucht



30¢ Austria

[ oameni si carti

Mume oficial: Republica Austria (Republik Osterreich)
Capitala: Viena (Wien)

Suprafata: 83 858 kmd

Populatie: 8 210000 (in iulle 2009)
Sistern politic: republica federala
Membra a: UE; spatiului Schengen
Maoneda: 1 euro = 100 centi (ELIR)
Cod auto: A

Internet: at

Organizare: 9 landuri federale

Cel maiinaltvarf:  Groflglockner - 3 798 m
Celmai lung rdu:  Dundrea (Donaw) - curge 350 km pe teritoniul austriac

Arnbasadd s consulate

Ambasada Romaniei in Austria

Prinz Eugen Strasse 60, 1040 Wien

tel.: +43=1=505 32 27. e-mail: ambromviena@ambrom.at
Consulatul Onorific al Romaniei la Viena

Schatterwing 17, 1010 Wien

tel: +43-(1)-315 68 01, e-mail: borisschneider1@chelloat
Consulatul Onorific al Romaniei la Eisenstadt
Ruterstrasse 12-16, 7000 Eisentadt

tel: +43-(0)-676 392 67 45, e-mail: schloss@potzneusied| at
Consulatul Onorific al Romaniei la Stelermark

Maria Trosterstrasse 211, B044 Graz

tel. +43-0316-392 156, e-mail konsulat romania@bardeawo
Consulatul Onorific al Roméaniei la Linz

Poschachersir. 35, 4020 Linz

tel. +43-(0)732-662233, e-mail. wberger-vogel@bbag com
Consulatul Onorific al Romaniei la Salzburg
Gaisbergerstr. 20, 5020 Salzburg

tel.: +43-(0)662-643655, e-mail: konsulat.romania@utanet.at

Turism 5i transpor

* Maginile trebuie s fie echipate cu aga-numita carte verde a masinii.
Conducatorul auto trebuie s defind asigurarea auto obligatorie.

« Pe autostrazi si pe drumurile nationale este obligatoriu 3 aveli vinietd,
aa-numita Autobahnvignette.



